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Mormonens
zp~ Offer “us

Et Drama om Kazerlighed
og sekterisk Fanatisme.

Dette spsendende og virkningsfulde
Nutids-Skuespil, som belyser den af
wdesidste DagesHellige* iveerk-
satte hensynsiese Propaganda, er
en af Filmskunstens store Verdens-

Succes’er.

Den kvindelige Titelrolle, Nina Gram,
udferes af

rn CLARA WIETH

den kendte Fremstillerinde af Hovedrollerne i »Ved
Fangslets Porte, »Ungdomssynd«o. fl. Films-Dramaer.

Mormonpraesten Andrew Larsson
udferes af
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Hovedpersonerne:
Olaf Gram, Ingenier. . . . . .. Henry Seemann.
Nina, hans Sester . . . .. ... Clara Wieth.

Sven Berg, hendes Forlovede.. Carlo Wieth.

Andrew Larsson, Mormonprast. . V. Psilander.
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Afdelingerne.

En hyggelic Formiddagstime.
Skolekammeraterne medes.
Mormonprasten Andrew Larsson.
lo ivrige Sportsmend.

En farlig Adspredelse,

Den ferste Sad, saaes,
Adgangskortet.

En Afbrydelse.

»Du forsemmer din Kereste!«
Sven gor Afbigt.

Paa Gensyn!

I det ledrene Hjem.

Ninas Aftentur.

Blandt Mormoner.

Andrew paa Preadikestolem.
Det levende Ord.

Efter Madet.

Rejs med mig til Utah!

Den sidste Aften.

Hypnosens Magt,

Ja, ja! Jeg kommer!
Andrew venter,

Flugten forberedes.

Det sidste Farvel til Fadrelandet.
Hvor er Nina?

Fruen slaar Allarm

Den skrakkelige Sandhed. -
Brevet!

Ankomsten til Hamborg.
Opdagerne narres.

Hos gamle Pens.

Slagplanen legges.

En tro Forbundsfzlle.

Nina fortryder — men for sent.
Lad mig komme hjen. .

Den rette Andrew Larsson.
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Paa Jagt efter Nina.
Ved Amerikadamperei
Anholdt!

Et vellykket Trick.

Paa det siore Ocean.
Her er de Eftersogte!
En ubehagelig Overraskelse,
Afsted til Utah'!

Et traadlest Telegram.
Sovedraaberne,

Det falske Skaeg.
Telegrafisten fatter Mistanke.
Den nysgerrige Preest!
Overmanidet!

I Havn!

Hjemme igen.

En Trester i Neden.
Ror mig ikke! .

Ninas Fangsel.

Paa Vej til Templet.
De sidste Dages Hellige.
Daaben!

To Lurere.

Paa Spor efter Nina.
Den frelsende Engel.
Opdaget!

Sven og Olaf faar Assistance.

Den snedige Mormon.
Galt i Byen.

I den merke Kalder.

Et ubechageligt Gensyn.
Hjzlp! Hj=lp!

Det skaebnesvangre Fald.
Hjeelpen er near.
Andrews sidste Skurlfestreg.
Den hemmelige Dor.
Det gazlder Livet.

Den sidste Opblussen.

I rette Tid.
Gengeldelsen.

Frelst!

Blandt gode Venner.
To Elskende.

Hjem til det gamle Land.
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Er der i de menneskelige Vildfarelsers store Bog noget Kapitel, der
tydeligere end det, hvis Overskrift er » Mormonismene, forteller om den
Magt, en dristig og fanatisk Svindler ejer over enfoldige Menneskers
Sind?

Er det ikke beskemmende for demn civiliserede Menneskehed, at just
i et Aarhundrede, hvor Oplysningens og Frisindets Sag er gaaet fremad

Et gammelt Billede fra Mormonernes Glansperiode:
Josei Smith og hans Broder.

med Kaempeskridt overalt, hvor den hvide Race bygger og bor — just i
dette 19. Aarhundrede, som Historien har kaldet med saa mange stolte
og hadrende Navne, har Amerika og derefter den evrige Verdens Folke-
slag set en saadan Kraftskade som Mormonismen opstaa og brede sig,
idet Tusinder og atter Tusinder af Mand og Kvinder, hos hvem man
kunde have ventet storre Skarpsyn og mindre Godtroenhied, hilste denne
falske og svindelagtige Lzere velkommen og jublede dette nye »Evange-
liume i Made som en Sandhedens Aabenbaring !



Naar De nu — takket vaere det stumme Teaters virkningsfulde Spil
— er Vidne til den Ulykke, den Pestsmitte, som ved Forbindelsen med
en hensynsles Reprzsentant for den moderne Mormonisme kastes ind i
en lykkelig Familiekreds; naar De, gennem Filmens skiftende Billeder,
oplever de spandende Optrin, som maa udspilles, forinden det lykkes
Venner af den unge Kvinde, som er bleven et Offer for Mormons haslige
Sekt, at vriste hende ud af Kloerne paa »de sidste Dages Hellige« (saa-
ledes kalder disse Hedninger sig freekt!), da er det kun naturligt og
rimeligt, at De interesserer Dem for at here lidt nzrmere om denne falske
Lzre, dens Profet og dens Tilhangere.

Den bekendte Mormonprofet Brigham Young
og hans 20 — tyve! — Koner.

Og her er da — i al Korthed — et Omrids af Mormonismens lidet
opbyggelige Saga.

*® *
*

I Vermont, en af de nordamerikanske Fristater, fodtes i Aaret 1805
den Mand, der skulde blive Stifteren af denne markvardige »Religion«,
Josef Smith var hans Navn,

Da han var bleven en Mand paa et Par og tyve Aar, var det, at han
— den 22. September 1827 — gjorde (eller rettere: paastod at gere) det
Fund, paa hvilket Mormon-Laren byggedes.

Allerede i 1823 - fortalte Smith, som for Resten havde fert en be-
vaeget og omtumiet Tilvarelse og bl. a. havde ernzret sig ved at spaa

og tyde Dromme (!) — havde en Engel aabenbaret sig for ham og havde
bebudet, at han, Josef Smith, naar Tidens Fylde kom, skulde finde nogle
gyldne Tavler, paa hvilke Guds Villie og den eneste sande Religions
Bud var indgraverede; disse Tavler laa — forkyndte Engelen — i en
Stenkiste, som var gravet ned i en Hoj i Naerheden af New York.

Og, som sagt, efter fire Aars Forleb lykkedes det altsaa Josef Smith
at finde Tavlerne.

Dog gik der endnu en rum Tid, fer Verden rigtig fik at vide, hvad
der stod at lese paa demy Og der var heller ingen, der nogen Sinde
fik Tavlerne at se ... jo, det er sandf: hele otte Mand aflagde oven i
Keobet Ed paa, at det havde set dem; men de var rigtignok forhenvarende
Tugthuskandidater de fleste!

1830 udgav den entreprenante Mr. Smith »Mormons Bog« paa
Engelsk. Naar det varede saa lenge med Udgivelsen, da skyldtes det,
efter hvad han forklarede, den Omstendighed, at de Skrifttegn og det
gaadefulde Sprog, hvori Tavlernes Indskrift var affattet, var overordent-
lig vanskeligt at tyde. Det vilde simpelthen have vaeret ganske umuligt
for ham at forstaa Meningen, udtalte han, dersom der ikke til alt Held
i Stenkisten havde ligget et Par Mirakel-Briller, som var saaledes ind-
rettede, at saa snart han satte dem paa sin Nezse, kunde han lese
Skriften:!

At der virkelig var nogen, der kunde feste Lid til disse Rover-
historier, er utroligt, men desverre sandt. Det hjalp ikke, at Smith
afsloredes som en Svindler, og at det blev paavist, at han ikke en Gang
selv havde opfundet Indholdet af sit Makvark, men havde tyvstjaalet
det fra en anden Mand. Der var virkelig straks en Del Mennesker,
som troede paa den Smith’ske Religion og paa dens romanagtige Lare.



Og hvad stod der saa at les: i denne »Mormons Bog«?
Den fortalte i et opstyltet, salvelsesfuldt Sprog — en Efterligning
af Bibelens Udtryksmaade —, om en Jode ved Navn Lehi, som paa

Kong Zedekias’ Tid var udvandret fra Palestina til Amerika med hele
sin Familie; derovre var han bleven Stamfader til Indianerne, en af
hans Senner, Nefi, og dennes Eifterkommere var bleven Kristne — oven
i Kobet flere Hundrede Aar for Kristi Fodsel!! — og disse fromme

Mend havde fra Slegt til Slegt arvet de hellige Tavler, paa hvilke Lehi
havde nedskrevet Guds Aabenbaringer.
For FEfterkommerne af denne Slegt havde Kristus vist sig og

blandt dem udvalgt 12 Apostle, der i en Haandevending kristnede hele
Amerika, Imidlertid faldt Folkestammerne efterhaanden tilbage i He-
denskab og Barbari, og ferst i Slutningen af det 4. Aarhundrede Iykke-
des det en from og valdig Krigshelt ved Navn Mormon at genoprette



den sunkne Kirke. Men Barbarerne fik atter Overtaget, og kun med
Ned og nzppe lykkedes det Mormons Sen, Moroni, inden sin Ded at
fuldende Tavlernes Indskrift — — og bl a. at faa tilfejet en udtiykkelig
Forudsigels: om, at Josef Smith skulde finde disse Tavler og stifte
Religionen paa ny! — —

Alt dette Tojeri praekede Josef Smith nu for sine Omgivelser, og
snart flokkedes adskillige Tilhzngere om »Profeten«. Det ovrige Bor-
gerskab vilde imidlertid ikke have noget med den nye Sekt at bestille,
og Mormonm.nigheden maatte derfor i en Rakke af Aar flytte fra Sted
til Sted — fra New York til Ohio, derfra til Missouri, derfra igen til
Illinois.

Men just denne »Foriolgelse« blev en udmarket Reklame for Smith

og hans Tilhzngere; de folte sig som Martyrer, der maatte lide for
deres Overbevisning, og flere og flere sluttede sig til deres Rakker. —
Dertil kom, at Smith var en dygtig Administrator, som forstod at
tomre et Samfund fast op; han herskede tyrrannisk over Sektens Med-
lemmer, men netop derved gennemiorte han en fortrafielig Orden i alle
Forhold — snu og dreven Forretningsmand som han var.

Sin Lzre udviklede han stadig mere og mere. Af og til, naar det
passede i Krammet, havde han en Aabenbaring — saaledes i 1843 den
meget vigtige: at Flerkoneri blev tilladt.

Imidlertid havde Mormonerne ved deres vidtdrevne Anmasselser
skaffet sig flere og flere Fjender. De maatte uafladelig bestaa haarde
Kampe med de omboende, og under et saadant Sammenstod blev Josef
Smith og hans Broder fzngslede. Men nu blev Profeten forst til Gavns
Martyr: en Folkesverm stormede nemlig Fangslet og sked ham — og

d*ens';edi fik den baade latterlige og saergelige Vranglere for Alvor Vind
i Sejlene.

Nu blev en energisk og revesnedig Mand ved Nayn Brigham
Young Sektens Leder. Under hans AZgide var det, den store Mor-
mon-Vandring fandt Sted. Langt ovre mod Vest, i de ede og golde
Egne omkring den store Saltse — et Landomraade, som dengang
herte ind under Mexiko — grundlagde Brigham Young det nye Hjem
for »de sidste Dages Hellige«, og i 1846 begyndte Udvandringen dertil.
I henved 2 Aar foregik disse Vandringer uafbrudt; uopherlig drog
Tusinder og atter Tusinder af Mormoner — Mznd, Kvinder og Born
— gennem Bjargene og over Prarierne for at faste Bo ved Saitseens
Bredder, Utah (udtales: Jutz) kaldte de dette deres nye Land, og

her rejste de Saltsestaden, hvor de byggede det pragifulde og
imponercnde Tempel. :

— Siden hine bevaegede Dage er der lebet meget Vand i Siranden,
og i mangt og meget er der sket store Forandringer i Mermonernes
Forhold cg ogsaa i deres Lzre. De Forcnede Stater udstrakie nemlig
snart deres Herredemme over den Egn, hvor Mormonerne havde slaaet
sig' ned, og Regeringen i Washington begyndte nu en energisk Kamp
saavel mod Flerkoneriet som imod den afskyelige Moral, Mormonerne
paa andre Omraader praktiserede. Sekten gik nemlig ikke af Vejen
for at straffe Frafald eller andre Overtredelser med M o r d — der fandtes
i Utah en Slags Praster eller Embedsmand med det betegnende Navn:
»Morder-Engle«! — og den Slags Udskejelser kunde Kongressen i
Washington selviolgelig ikke tolerere.

Gang paa Gang skred Myndighederne derfor til skrappe Under-
sogelser af Tilstandene i den »hellige« Stad, og efterhaanden blev Mor-



moncrie nedb til at sirekke Gevaer. Endnu den Dag i Dag udfolder
den skumle Sekt dog en ivrig Agitation, og hvert Aar er der mange
vildledte Stakler — sarlig fra d: nordiske Riger og fra Tyskland — der
af de sledske Mormonpradikanter lader sig lokke til at gaa over til
Sektens Lare og udvandre til det nye Z ion, som Saltsestadens hellige
Navn lyder.

Men efterhaandin som den Kloft, der i mange Aar var befastet
mellem Mormoner og anderledes tankende, udjevnes, idet det under
Nutidens steerkt udviklede Trafikforhold ikke er Sektens Ledere muligt
at lukke Saltsestaden for Tilgang fra lkke-Mormeners Lejr, er der
dog Haab om, at Sektens Uhyrligheder omsider skal falde bort, saaledes
at denne Leere ikke lenger skal udbredes til Forargelse for den civili-
serede Kristenhed.

Handlingen i ,Mormonens Offer*.

Og nu til det moderne Drama, i hvilket en Mormonprast spiller
saa fremtredende og uhyggelig en Rolle.

Ved et stort mondaent Badested, hvor al Nutidens Luksus og Kom-
fort staar til de fornemme Gaesters Disposition, har Direkter Gram
slaaet sig ned for at nyde den velfortjente Rekreation oven paa det Slid,
hvormeéd hans mange og betydelige Forretninger overbebyrder ham.

Direktoren er ledsaget af sin Sen Olaf og af sin unge og meget
smukke Datter, N ina, samt af dennes Forlovede, Sven Berg.

Som dette Selskab en Aftenstund sidder i det Fri udenfor Bade-
hotellet og nyder Sommerens Skemhed, kommer en ung Mand — en

rank og smuk Skikkelse, i hvis Ansigt et Par fanatiske @jne brender —
hen til dem og beder med et hefligt Buk om Tilladelse til at tage Plads
ved Direkterens Bord.

Han praesenterer sig — hans Navn er Andrew Larsson.

Da opdager Olaf, at han kender den nyankomne; de to har siddet
paa Skolebanken sammen. Nu prasenteres Mr. Larsson for Familien
— ogsaa for Frk. Nina, der straks gor et meget steerkt Indtryk paa ham.

Og han ger ogsaa Inditryk paa hende. At han er Mormonprast,
udsendt Agitator for Josef Smiths besynderlige Religion, afskreekker
hende ikke. Ganske vist holder hun jo nok meget af sin Forlovede,
Sven Berg; men dinne er saa optaget af sine Sporisinteresser, at han i
hajeste Grad tilsidesatter de Hensyn, han skylder sin Kareste: han
forssmmer hende, overlader hende altfor meget til sig selv. Derfor

soger hun snart mere og mere bevidst Andrew Larssons Selskab —
saa meget mere som han er Elskvaerdigheden selv og vogter paa hendes
mindste Onske for straks at opfylde det. .Desuden er der ved denne
alvorlige unge Mand noget mystisk, noget lokkende og dragende, der
ganske optager Ninas Tanker. Unge Piger har jo altid en Svaghed
for det mystiske, det ubekendte, og det ender da saa til sidst med, at
Nina ikke alene folger ham til hans Meder, men endog — halvt i Eks-
tase, halvt i Hypnose — indvilliger i at drage med ham hjem til Utah,

Hun er med andre Ord fuldstendig bjergtagen af ham.

Aldrig saa snart er Parret imidlertid flygtet, for Foraldrene op-
dager Flugten, og bliver d e fortvivlede, bliver naturligvis Ninas Broder
og ferst og fremmest hendes; Keareste det ikke mindre. Resolut telegra-
ferer de til Politiet om at standse Parret, men ved en snild Manevre
fra Andrews Side undgaar han lykkeligt Faren ved et Par gode Venners



og Trousfellers Hijelp og slipper ombord paa en Amerikadamper
med Nina. i

Hun er nu kommen til Besindelse og har pludselig forstaaet Situa-
tionens Alvor. Angst og ulykkelig trygler hun om at faa Lov til a
vende hjem igen, men hans Sanser er ganske berusede af den unge
Piges Skenhed. Ikke for nogen Pris vil han lade hende slippe!

Imidlertid har Ninas Kareste og hendes Broder besluttet at sette
efter de flygtende og for enhver Pris fravriste Mormonpresten hans
Byite. Gennem Politiet sender de et traadlest Telegram til Skibet, hvor
Andrew og Nina er ombord, og fordrer dem anholdt, men Andrew
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overmander Telegrafisten og undslipper saaledes fra Retierdighedens
+ allerede udstrakte Arm.

Mormonprasten og hans skenne Bytte betreder nu snart det ameri-
kanske Fastlands Grund, og ufortovet tiltrad:s Rejsen Vestpaa — til
Mormonernes forjettede Land, Utah.

Ankommen til sit Hjem i Saltsestaden, speerrer Andrew Larsson
den bortforte Nina — der energisk men uden Held kemper for at gen-
vinde sin tabte Frihed — inde i sit Hus.

Andrews Husbestyrerinde, Nancy, en djerv Amerikanerinde, faar
Medlidenhed med den stakkels Nina og hjelper hende til at flygte, men
netop som de tror at Friheden er dem sikre, er Andrew over dem.

Imedens er Olaf og Sven ogsaa naaet {il Utah; de har faaet op-
snuset Andrews Adresse og har straks henvendt sig hos ham for at faa
Nina udleveret. Her traeffer do sammen med Nancy, der forteller dem
om Ninas Lidelser og lover at hjzlpe dem at frelse hende ud af Andrews
Klger; Andrew faar dem imidlertid ved et meget udspekuleret Trick
narret Byen rundt til ingen Nytte, og imens laaser han den forttviviede

Nina inde i en meark, skummel Kalder, hvor hun hverken kan faa Mad
eller Drikke.
; Rasende traenger Olaf og' Sven sig ind i Andrews Hus, men natur-
thisStl:ﬂ?k'eT]bhiln ganﬁke' ufsJky:djg og kender intet til Ninas Skabne.
kkels Nina, hun famler rundt i sit Feengsel og i li
ud — da ... hvad er det? it o
Hun er i Market kommen til at trykke paa en hemmelig Knap, og
pludselig' styrter Lemmen ned med Andrew, medens hun, halvt afsindig
af Glede, ser sin Karestes og sin Broders Ansigter ovenover Lemmen.
Langt om laenge lykkes det dem at befri hende, og jublende kaster

hun sig i sini Elskedes Arme, medens han paa sin Side heojtideligt
e;k]aﬂ*e'r, at han ikke fremtidig skal glemme sin lille sede Keereste for
sin Sportsgalskabs Skyld. :

* *
*

Paa samme Vis som de store Films-Dramaer, der afslorede de
Ugerninger, den saakaldte »hvide Slavehandel« har gjort og stadig
gor sig skyldig i, udretter et godt og nyttigt Oplysningsarbejde, idet
unge Piger advares mod de Snarer, som denne lyssky Trafiks Repree-
sentanter spander for deres Fod, — paa samme Vis turde denne Kunstfilm
vaere velegnet til at aabne Folks Gjne og henlede deres Opmerksomhed
paa den Agitation, Mormonismens Talsmand udfolder for at drage
unge Mand og da navnlig Kvinder over til Saltsestaden.

Den, der har set denme Film og lest denne Tekstbog, er ad-
varet mod Mormonismens Bedrag.

Maatte Advarslen beere Frugt!
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ilmen saavel som dens Plakat- og Program-Tekst
o. a. lign. Materiale ejes med absolut Eneret af
A|ls Fotorama,
Aarhus — Kobenhavn — Kristiania.
Ved Misbrug vil der blive nedlagt Forbud og Erstat-
ningskrav blive gjort :zldende mod Vedkommende.

Reklametrykkeriet (Busch & Petersen), Aarhus,
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Direktor Gram med Frue og B.srn, S.nnen (Olaf og Datteren Nina,
en smuk Blondinde, < aut Ninas Kareste, den raske Sportsmand,Sven Berg,
har slazet sig ned ved et af de store Badehoteller og nyder Somueraf-
tenens Sk'mhad,da Mormonprssten Andrew Larsson, en hoj og ung Mand,af
fantastisk Ydre med store brmndende Ojne, normer sig og hiflig abmoder
om Tilladelse til at tage Plads ved Direktorens Bord. Her opdager Olaf,
at han er Skolekam-erat med Andrew,o0g paa denne Maade pramsenteres An—
drew for Famllien og ffor Wina,der straks gor et mmgtigt Indtryk paa
ham. Ganske vist elsker hun sin Kzreste,men denne er saa optaget af
sin Sport,at han ikke har megen Tid til at opofre sig for sin Koreste,
der derfor ganske naturligt soger Andrews Selskab, issr da han er Fl-
skverdigheden selv og vogter paa hendes mindste Onsker for straks at op

. fylde dem. Desuden er der noget mystisk,noget lokkende,noget dragende,
ved denne alvorlige unge Mand,der ganske optager Ninas Tanker. Unge
Piger har jo altid en Sverm for det mystiske,det Ubskendte,og det en-
der da ogsaa med,at Nlna ikke alene folger ham til hans Moder, nen
endog tilsidst halvt 1 Extace, halvt i Hypnose, indvilliger i at dra-
ge med ham over Hamburg hjem til Utah,Hun er med andre Ord fuld-
stendig bjergtaget af ham. Aldrig saasnart er Parret imidlertid flyg-
tet,for Formldrene opdager Flugten,og bliver de fortvivlede,bliver
naturligvis Ninas Broder og frst og fremmest hendes Kareste det ikke
mindre. Resolut telegraferer de til Politiet i Hamburg om at standse
Parret,men ved en snild Manavre fra Andrews Side,undgaar han lykkeligt
Faren ved Hjzlp af et Par gode Venner og Troesfmller,der er bosiddende
1 Hamburg,og slipper om Bord paa en Amerikadamper med Nina,der nu er
kommen til Besindelse og pludselig forstaaet Situationens Alvor. Angst
0g ulykkellg trygler hun om at faa Lov til at vende hjem igen, men hans
Sancer er ganske berusede af den unge Piges Skenhed. Ikke for nogen
Prls vil han lade hende sllppe. Imidlertid har Ninas Kereste og hen-—
des K®raste besluttet at smstte efter de flygtende og for snhver Pris
fravriste Mormonprmsten hans Bytte. ~Fra Hamburg & sender de gen-—
nem Politiet traadlss Telegram til Skibet, hvor Andrew og Nina er om-
bord,og fordrer dem anholdte, men Andrew Overmander Telegrafisten og
ser sit Snit til at fore Nlna til sit Hjem i Utah, hvor han sparrer
hende inde., Andrews Husbexgtyrerinde,Nancy,en djerv s

amerikanerinde faar Medlidenhed med den stakkels Nina,der hjlalper
hende til at flygte,men netop som de tror, at Friherden er den sikre,
er Andrew over dem. Imedens er Olav og Sven ogsas naaet 41l Utah,og
har faaet opsnuset Andrews Adresse,hvor de straks henvender slg for at
faa Nina udleveret. Her trsffer de sammen med Nancy,der fortzller dem
om Ninas Lidelser og lover at hjmlpe dem at frelse hende ud af Andrews
Klger,men fgrst faar Andrew dem dog ved et meget udspekuleret Trick
narret Byen rundt til ingen Nytte, medens han laaser den fortvivlede
Nina inde 1 en megrk,skummel Kslder,hvor hun hverken kan faa Mad eller
Dr.” ikke. Rasende trmnger Olaf og Sven sig ind i Andrews Hus, men na-
turligvis lader han ganske uskyldig og kender intet til Ninas Sksbne.
Stakkels Nina, hun famler rundt i sit Fsngsel og kan ikke sliippe ud -
da hvad er det? Hun er 1 Mgorket kommet til atbitrykke paa en hemmelig
Knap,o0g pludselig styrter Lemmen ned med AndreJ,medens hun halvt af-
sindig af Gl=de ser sin Kasreste og =in Broders kmre Ansigter Ovenover
Lemmen. Langt om lange 1lykkes det dem at hefrl hende,og jublende kaster
hun sig 1 sin Flskedes Arme,medens han paa sin Side hejtidelig erkleo-
rer, at han ikke fremtidig skal ¢lsmme sin -1ille Ksragte tor sin Sport
galskab skyld,
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LA VICYIME DU MORMON.

y Le directeur G. avee sa femms ct leurs enfants, le fils
Andre, et la fille Cdeiie, une gentillo blonde, et le fiancé de
0celle, le Jjeune sportman Lén, sont assis & la terrasse d’un grand
hétel de bain, et joulssont de la beautd de ce soir d’été, quand
arrive le pr8tre mormon, Horaue Perdrige, un homme grand, d’aspect
fanatique, avec de grands yeux brulants, il s?approche et demando
poliment su dirceteur le permission de s’asseoir & sa table. Andre
découvre qu’il est eamprzdoe d’ecele avee Horace, ot pour cette
reison il le prdésente 4 su famille, o* & Céeile qui fait immédiato
ment une profonde impresgion sur lui. Certaincment elle aime son
fiancé, mais 1i est si cec & Ge son sport, qu’il lui reste tras 1)
petr de tewys 4 sserifier = su petite flancee qui en conséquence,
tout naturelliement, recherche luo soeldtéd d’Horace, surtout qu’il
@st Lfamalllité méme et ve au devant de ses moindres désirs afin
de les acccuplir. En outre i1 y = dans ce jeune homme sérieux un
Jo® ne sals qguol de mystique et de eaptivant qul cceupe toutes les
pensées de Cécile. Les Jjeunes filles ont toujours un certain en-—
thousiasme pour le mystique, 1'inconnu, et le résultat est, que
Céelle nen seulement 1’accompagne aux réuniong, mais un Jour,
deml hypnotisée par lul, consent & le suivre & Utah. En d’autres
ternes elle est absolument fascinée par lui. Presque eaussitdt gue
le couple s’est cnfuit, los parents ddecouvrent la fuite et sont
désesperéds, spécinlement le frére de Cécile et son fianed. Ils té-
légraphient & la police d’Hambourg pour essayor de les faire arré-
tor, mais par une séric de manoveuvres habiles ils évitent ce dan—

or & l'alde de quelques bons amis coréligionnaires, qui demeurcnt
& Hambourg, ¢t s’échappent & bord d?un vapeur en partance pour 1A~
mérique, mais cependant Cécile a repris so présence d’esprit ot
comprend tout & coup la grevicé de la situation. Anxiecuse et mal-—
heureuse elle lc supplie de lui permettre de retougner chez ellc,
mals ses sons sont eompléitement enivrds de la hauté de la jeune
fille et & aucun prix il ne veut se séparer d’eclle. Entretemps lo
frére et le fiancé de Cécile décident de poursuivre les fugitifs,
et & teut prix reprendre au prétre mormon sa proie. P

BHambourg ils font envoyer par la police un telegramm:

sans il au bateau, sur lequel Céeile et Horace ont pris passa e,
et demandent leur arrestation, mais Horace se rend maltre du té1d-
graphiste et il réussit & conduire Céeile chez lui & Utah, od i1
la séquestre. La ménagdre d’Horace, une jeune américaine, a pitié
de la pauvre Céclle et 1’alde & fulre, mais Juste au moment ol



ils erodent avoir'réussi & faire aboutir leur plan. Horece se pré
scuote. Copendant le frdre, et le-fiancd de Coeclle sont susst-arri-
arrivés 4 Utah, et ont ddoouvert la retraite d’Horace ot ils se
présentent pour délivrer Cécile. L& ils rencomtrent la jerune ména-
gere qui les met au courant des souffrances de Géciile ot Leui pro——
met de les alder 4 la tiver des griffes d'Horace. Mais d’abord
Horace les trompent au moyen d°un truc, en los faisant chercher
Cécile par toute la ville, tanrdis qu’il renferme la pauvre Cécile
dens une cave obseure, ot elle ne re¢oit ni & boire ni & manger.

Furleux, André ei Iéon pénéire chez Horace, mais natu~
rellement 1l joue l’Iunocense, et fait ecmme £7il ne connaissait
rien du sort de Cécile.

La pavyre Céecile elle va et view’ dans sa prison gans
pouvoir s’en dehapper — mais - qulesth..ce gue c¢'est! Dans liopscew—
rité elle est arrivée & sppuyer cur vae houten ceeret, el houh §
coup uvne trappe se baisse. et Horcre hombo dans .a cave, tandils
que aver Jjoie elle apenpoii par Ifouvariure leg visagesg e son
frore et de son fiancs.

Aprés quelques efforts ils rduvssissont & la ddiilvrewr,ect
raycnnante elle se Jette dans lee brasg do son flaned tandils qu?il
lul déeclare soleanellemert qu’é I 7avenin i1 npubliers-jamais sa
charmente-petito flancda pour-ss Tolie-du—Sport.
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A Real Drama Exposing |
The Morimeon DCoctrine I'

To be socn at

WEST'S ORLY

//"

Read the Sensational Gynepsis:

The Rev. Larson.  The Mofnmon Preacher, Florenes
Grange.  The Mormon's  Vietim.  ler Pinneés e
Negleot. i
" %o 1 o, o T
The Mormcn’sc Riceling

Casting the Net. TFlorence elopes to Utah.  Parents’
Distress. The Convicting Letter.

The Pglice

Larson’s deseription. Ou the track. OfF to America,
Foiled. The Chase. Hiratagem Assistance from a
Brother Mormon. Florence repents her rash act.
Too lato.

Arrested by LCivor j
Trouble and Anxziely at homeo. On boardsthe Liner.

The Wirclecs Operaler
The Fight in the Cabin. Drugged. The Wirslesy
Operator’s Suspicion. Nearing New York. A Des-
perate Resolve,

Cutting the Wirecc. Escaped

The Search for Florence. A Friend in Need, : ;

r y -~ = il (e I"\_ =0l
A Normon Baptism
The Mormon Tenplo. Florence Escapes. A Dan-
weroua Feat,
To the Recscusc. Rloter Chace
Consternabion.  The Scerel Pancl, The Cellar,  The
Death Tran,  Saved,  Suicide,

Nemesis

This is an Australian handbill for the Danish film "Mormonens Offer"
("A Vietim of the Mormons") released in late 1911l. On the back of the
hondpill is found the following handwritten note apparently from a
missionary sending back the handbill to his family in Utah:

"Thig is something that has been helping us spread the gosﬁel in
almost all parts of Australasia (Australia, Tasmania, and “ew Zealand).

The flower here is an everlasting one,
Feb 8, 1912

gdmission 1/6 1/-6a"



A VICTIM OF THE MORMONS

Released October 10th. Length 3,200 feet.
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A VICTIM OF THE MORMONS.

The pernicious doctrines of the Mormon faith have been the
subject of repeated exposures by the daily press, which is to
be lauded in its efforts to open the eyes of those foolish members
of the gentler sex who are unluckily too easily gulled by the oily
tongue of the deceiver when, under the guise of so-called religion,
he disgraces the garb he assumes, and uses his position to sow
the seeds of the hated cult of Mormonism. But it has remained
to the Nordisk Films Company to produce in “ A Vietim of

the Mormons ™ a drama which, by its very sensationalism,
should do more to counteract the growth of Mormonism in this
country than all the preaching against it, even by the most noted
clerics. It tells in a manner more forcible than the most elo-
quent rhetoric, the terrible sufferings of a charming young lady
who was induced to attend a Mormon meeting, and afterwards
fell a prey to the subtle spell cast over her by a leader of the sect,
but who happily was rescued by her fiance, through the aid of
wireless telegraphy, from the clutches of these vampires, before
her fair reputation was sullied. From the first inch down to
the 3,200 feet to which the story runs, it is just one long series of
sensational scenes and episodes which thrill the onlooker, and
for the time transport him from before the screen into the scene

that is being enacted, and cause him to believe himself one of
the participants in the situations that he is witnessing. From
acting to reality is, we know, a far stretch, but of such a stirring
nature is this drama, that it is by no means difficult to imagine
that the story portrayed is an episode in real life being enacted
before ones own eyes.

All the characters are sustained by members of the Nordisk
Company who have appeared in their former dramatic triumphs

—* In the Hands of Impostors,” * Temptations of a Great City,”
and the like, the dramatis personae being as follows :—

HEerRrR H. SEEMANN.
Fravu
Herr CarLO WEITH.

GEORGE GRANGE, an Engineer
FLORENCE GRANGE, his Sister Crara WEITH.
LEesLiE BERrG, her Fiance

ANDREW Larson, Mormon Preacher Herr W. PSILANDER.

In a restaurant, George Grange, his sister Florence and her
fiance, Leslie Berg, are enjoying a repast, when the Rev. Larson,
a Mormon preacher arrives. The cleric was a former school-
fellow of George’s, and as such is introduced to Florence, whilst
it is evident that Leslie has taken a natural antipathy to the man.




Larson, it is easy to see, from the first, has taken a liking to
the girl, and he loses no opportunity which offers, to force his
attentions and his creed upon her. On one occasion, seated on
the promenade, he broaches the subject of the Mormon faith
to Florence, and hands her a card of admission to the meeting.
The girl, cross with her fignce with what she considers his neglect
of her, decides to go to the meeting, and in a series of fine pictures
in which the acting reaches the highest order of histrionic art,
we see her preparing to attend, and ultimately entering the build-
ing where the meeting is held, although it is apparent that she
has more than the ordinary qualms of conscience as to the step
she is taking. The scene in the meeting house is a most effec-
tive one, and has been treated in such a way as to give
not the slightest offence to the susceptibilities of any religione
ist. After the meeting, the Rev. Larson leaves with Florence,
and at once makes advances to her. At her home, he forms on=
of the family party, and whilst Florence presides at the piano,
is busy sowing the seeds of Mormonism, his ardent advocacy of
the cause being, however, arrested by Leslie intruding himself
upon the pair. The insidious teaching has begun to take effect,
and when later in the evening, Larson again has Florence to
himself, she eagerly drinks in his words of counsel, whilst he
gloats over her conquest with a look of devilish glee. Florence
is easily persuaded to accompany Larson to Utah, and after
packing her clothes, she steals cautiously out of the house,
and making her way to the railway station, is joined by Larson
and is soon on board the train. Alarmed by the non-appear-
ance of their daughter, Mr. and Mrs. Grange go to her bedroom
and then discover the true state of affairs, a note which Larson
had sent her requesting her to meet him at the staton being
found by Florence’s fiance in her discarded dress,

The second part opens with the visit of George and Leslie to
the police station, and the issue of a description of Larson and
the girl to the harbour police. When the train reaches the
harbour station, however, the pair detrain on the opposite side
of the carriage, and thus elude the vigilance of the constables,
Larson, fearing that he may be watched, takes his victim to the
residence of a brother Mormon, an even greater arch fiend than
himself. The re-action has set in with Florence, and she repents
her rash step, her anguish being terrible. Fearing that he will
be foiled in his attempts, Larson invokes the aid of the party
with whom they are staying to put the police off the scent.
Drugging Florence, they divest her of her coat, hat and veil,
and substitute that of another woman. Then donning Flo-
rence’s clothes, Larson’s assistants leave the house, and attempt-
ing to board the boat for Utah, are arrested by the police, who
take them for Larson and Florence. The latter quietly walk
on board unmolested, Florence having previously been gagged.
At home, the family are undergoing mental torture, but George
and Leslie are untiring in their efforts to locate the fugitives.
Hearing that the couple have been detained, they go to the police
station, and then the deception which has been played upon
the police is unmasked. Then the aid of wireless telegraphy is
invoked, and a message is received on board informing the
captain that Larson and Florence are on the ship and requesting

him to detain them on arrival. Larson, who is talking to the
captain at the time he receives the message, peers over his shoul-
der and reads the contents. Going to his cabin, he attempts
to overcome Florence, and failing to so do, drugs her and locks
her in. Larson has during the voyage been growing a beard,
and this rouses the suspicion of the telegraphist. Noticing that,
Larson follows him to the operating room and there overpowers
gags and binds him, and locks him in. But the telegraphist
proves one too many for him, for he manages to extract the gag
from his mouth, and is thus able to make himself heard. He
is rescued from his predicament, but in the meantime Larson
has left the ship with Florence. The police at home are noti

fied that the pair have escaped, and Leslie and George decide
to go to Utah at once. Larson in the meantime has got home
and is again attempting to make the girl submit to his will,
when his other wife comes in and proves a friend in need. Flo-
rence is locked in her boudoir by Larson ere George and Leslie
arrive in Utah, and Larson goes off to the Mormon Temple to
perform a baptism, portrayed in a striking scene. When he
leaves the Temple, George and Leslie follow him to his home.
Meanwhile, Larson’s wife has devised means for Florence to
escape. Procuring a flagstaff, she places it up to the bedroom
window, and Florence slides down, only to be recaptured at
the bottom by Larson, who has reached home at that inoppor-
tune moment. Larson’s wife escapes, and meeting George and
Leslie, informs them of what has occurred. Larson, fearing
that he is discovered, decides to escape with Florence. He
procures a car, but eventually comes to the conclusion that
deceit is the wiser course. Accordingly, he pretends to enter
the car, but in reality goes down a side turning, and from his
point of vantage watches his wife, George and Leslie pursue the
empty vehicle in another direction. Then dragging Florence
back to the house, by means of a secret passage he conveys her
to a cellar, in which he locks her. He has only just returned to
the room above ere his pursuers burst in. Covering him with a
pistol, Leslie demands the whereabouts of Florence. Before he
has had time to reply, a trap door upon which he has been stand-
ing gives way, and Larson is precipitated into the cellar. The
rescuers tear down the curtains, and joining them together, lower
the improvised rope and endeavour to haul up Florence. Larson,
however, who is armed, fires his revolver, severing the curtains.
The party then discover the secret door, and proceeding to the
cellar, batter down the door and effect an entrance. Larson,
seeing that the game is up, is about to end the life of his victim
when he is seized by Leslie, and the shot, finding a billet in his
own body, puts an end to his infamous career. Florence is
carried back to safety, and when she recovers consciousness,
finds herself once more in the hands of her friends.

From this necessarily brief resume, it will be seen that the
plot has the dual advantage of being both novel and strong.
The photographic quality is admirable ; indeed, ““ A Victim of
the Mormons,” length 3,200 feet, which is being released on
October 1oth, is the finest of the series of those long films of
which the Nordisk Film Company were the pioneers in this

country.




	01
	02
	03
	04
	05
	06
	07
	08
	09
	20100108124556_00002
	20100108124556_00003
	20100108124556_00004
	20100108124556_00005
	20100108124556_00006
	20100108124556_00007
	20100108124556_00008
	20100108124556_00009
	20100108124556_00010
	20100108124556_00011

